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Omradesnr 116901 Godkand 02.11.2016 > 22
Omradesnr 118400 Godkand 28.04.2021
Skala 1:1000
50 100 150 m
]
DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER: 1§
Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus.
(1-11§) (1-11§)
Liikerakennusten korttelialue. Alueelle saa ra- Kvartersomrade for affarsbyggnader. Pa omra-
kentaa myos polttoaineen jakeluaseman, auto- det far ocksa byggas en branslestation, en auto-
maattisen autopesulan seka autojen pysakoin- matiskt biltvatt och carport.
titiloja. (1,4-911-13 §)
(1,4-9,11-13 §)
Puisto, jolle ei melun takia saa sijoittaa herkkia Park i vilken pa grund av bullret inte far
toimintoja, alueelle sallitaan viljelypalstojen si- placeras kansliga verksamheter. | omradet
joittaminen. tillats placering av odlingslotter.
(11§) (11§)
Suojaviheralue. Skyddsgrénomrade.
(11,14 §) (11,14 §)
3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 3 m utanfor planomradets grans.
oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréns for omrade eller del av 9
: §
omrade.
Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen
merkint& kohdistuu. beteckningen galler.
Risti merkinnan paéalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen
poistamista. slopas.
Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel. 3§
Korttelin numero. Kvartersnummer.
Kadun, tien, puiston tai muun yleisen alueen Namn pa gata, vag, park eller annat allméant
nimi. omrade.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
tun kerrosluvun. i en del darav. 4§
Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungeférlig markhdjd.
Rakennusala. Byggnadsyta.
Merkintd osoittaa ne rakennusalat, joille arabia- Beteckningen anger de byggnadsytor pa vilka
laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu. den med arabiskt tal angivna byggratten
placeras.
Ohjeellinen muuntamon rakennusala. Riktgivande byggnadsyta for transformator.
Ohjeellinen automaattisen autopesulan raken- Riktgivande byggnadsyta for automatisk biltvatt.
nusala.
Ohjeellinen alueen osa, jolle saa sijoittaa polt- Riktgivande del av omradet dar brénslestation
toaineen jakeluaseman. far placeras.
Sijainniltaan ohjeellinen leikki- ja oleskelualu- Ungefarlig plats for lek och vistelse. Platsen ska
eeksi varattu alueen osa. Laajuus vahintaan vara minst 700 m? stor.
700 m2,
Sijainniltaan ohjeellinen avovesiuomalle varattu Ungefarlig plats for en dppen vattenfara. Vid
alueen osa. Uoman suunnittelussa ja rakenta- planeringen och byggandet av faran ska det
misessa tulee huomioida, etta hulevesitulvasta beaktas att dagvattnet inte far orsaka dversvam-
ei saa aiheutua tulvavaaraa ympardiville kortte- ningsrisk i de omgivande kvarteren.
leille.
Ohjeellinen alue, jolle saa osoittaa viljelypals- Riktgivande omrade i vilket far placeras
toja. odlingslotter.
Rakennukseen jatettava kulkuaukko, jonka tu- | byggnaden ska det lamnas en passage som
lee olla vahintaan yhden kerroksen korkuinen. ska vara minst lika hdg som en vaning. Laget
Sijainti ohjeellinen. riktgivande. 5§
Puilla ja pensailla istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar.
Katu. (9 §) Gata. (9 §)
Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu. Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.
Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti. Till 1aget riktgivande friluftsled.
Pysakoimispaikka. Parkeringsplats.
Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, Siffrorna inom parentesen anger de kvarter
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa. vilkas bilplatser far forlaggas till omradet.
Kadun tai likennealueen alittava kevyen Gang- och cykelférbindelse under gata eller
likenteen yhteys. trafikomrade.
Merkinta osoittaa huoltoajoliittyman paikan. Plats for infart for servicekdrning. Anslutningen
Liittymasta ei saa ohjata asiakasliikennetta ja far inte anvisas for kundtrafik och den ska stan-
se tulee varustaa puomilla. gas med bom.
68§

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Esbo

. _C L
Fanriksrondellen I
. _C L
Detaljplan och detaljplaneandring
Stadsdel 51, Alberga —
Gatu- och rekreationsomraden — —®— —

Bildas ett nytt kvarters 51364
och 51365

DE FASTSTALLDA
DETALJPLANERNA ANDRAS:

Omradesnr 114200 Godkand 11.03.1997
Omradesnr 116900 Godkand 27.01.2016

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart
ar forbjuden.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
0sa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa,
jolla sijaitsee voimalinjan maakaapeli.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa,
jolla sijaitsee kaasujohto.

Kaasujohdon vaara-alue. Kaikki rakentaminen
ja muu toiminta maakaasuputkiston laheisyy-

dessa on rajoitettua asetuksen 551/2009 mu-

kaisesti.

Ohjeellinen tulvareitti.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

Autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan seuraa-
vasti:

- asunnot 1 ap / 85 k-m?, kuitenkin vahintaan
0,5ap/asunto

- liiketilat 1 ap / 80 k-m?. Vaadituista autopaikois-
ta on rakennettava vahintaan kaksi liikkumises-
teisen autopaikkaa ensimmaista 50 autopaik-
kaa kohden, sen jalkeen yksi paikka lisaa kuta-
kin alkavaa 50 autopaikkaa kohden.

Jos tontille rakennetaan valtion tukemaa 40
vuoden korkotukimallilla toteutettavaa vuokra-
asuntotuotantoa, voidaan autopaikkoja naiden
osalta vahentaa 20 %.

Polkupyorapaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

- asunnot 1 pp / 30 k-m?, kuitenkin vahintaan
2 pp /asunto. Kaikki vahimmaisvaatimuksen
mukaiset pyorapaikat on sijoitettava katettuun
ja lukittavissa olevaan tilaan. Lisaksi tulee
osoittaa tilaa lyhytaikaiseen pyorapysakointiin
ulkotiloissa.

- liiketilat 1 pp / 40 k-m?

Kaavassa osoitetun rakennusoikeuden lisaksi
sallittuja tiloja ei oteta huomioon kaavan vaati-
mia autopaikkoja tai pyorapaikkoja laskettaessa.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden

liséksi saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- porrashuoneiden 20 m? ylittdvén osan kus-
sakin kerroksessa, mikali se lisaa porras-
huoneen viihtyisyytta ja luonnonvaloisuutta.

- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

MELU

Kortteli 51364 sijaitsee melualueella. Leikki- ja
oleskelualueet tulee sijoittaa rakennusten tai
meluesteiden muodostamaan melukatveeseen
siten, etta valtioneuvoston asettamat ulko-oles-
kelualueiden melutason ohjearvot eivat ylity.

Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit on
suojattava meluntorjunnan kannalta tarkoituk-
senmukaisesti siten, ettd ulko-oleskelualueiden
melutason ohjearvot eivat ylity.

RAKENTAMISEN TAPA

Kaikilla korttelialueilla:

Rakennusten julkisivujen tulee muodostaa ma-
teriaalein ja varein hallittu ja harmoninen koko-
naisuus. Julkisivujen tulee olla korkeatasoiset ja
detaljoinnin viimeisteltya. Materiaalien tulee olla
kestavia. Julkisivuja saa hyodyntaa energiantuo-
tantoon rakennusten arkkitehtuuriin integroituna.

Katetut autopaikat tulee toteuttaa viherkattoisina.

Muiden kattopintojen kuormituksissa ja kallistus-
kulmissa tulee huomioida aurinkoenergian tuo-
tantomahdollisuudet.

[Imanvaihtokoneet seka muu talotekniikka tulee

sovittaa luontevaksi osaksi rakennusten arkkiteh-

tuuria. Tilat saa sijoittaa ylimman kerroksen yla-
puolelle kerrosluvun estamatta.

AK -korttelialueella:

Katutason kerroksen tulee olla kaupunkikuvaa
elavoittava ja sen tulee erottua ylemmista ker-
roksista aukotuksen, varityksen ja julkisivun ja-
sentelyperiaatteiden osalta. Pitkia ikkunattomia
pintoja ei sallita, ellei niita toteuteta viherseinin
tai elavoiteta taiteen keinoin. Asuinrakennusten
porrashuoneisiin tulee toteuttaa sisaankaynti
seka kadun etta pihan puolelta. Katutason ker-
roksessa tulee mahdollistaa tilojen muuntojous-
tavuus riittavalla kerroskorkeudella.

KL-1 -korttelialueella:

Rakennuksen Itsehallintotien puoleisen julkisi-
vun tulee olla kaupunkikuvaa elavaittava. Las-
taus ja jatehuolto tulee sijoittaa rakennukseen.

Korttelialueelle saa sijoittaa mainospylonin, jon-
ka korkeus saa olla enintaan 10 metria.

PIHA-ALUEET

AK -korttelialueella:

Piha-alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhtenai-
send kokonaisuutena mahdollisesta tonttijaosta
riippumatta. Korttelialueen tontteja ei saa aidata
toista asuintonttia vastaan. Pihan ilmeen tulee
olla vehred ja sille tulee istuttaa suureksi kasva-
via puita ja pensaita. Rakentamattomat kortteli-
alueen osat, joita ei kayteta kulkuteina, leikki- tai
oleskelualueina tai pysakointiin, on istutettava.

Korttelin littyminen Vermontien ja Anna Sahl-
sténin kadun risteysalueen katualueisiin tulee
toteuttaa korkeatasoisin materiaalein.

Suunnittelussa on otettava huomioon luonnolli-
nen liittyminen viereisen puistoalueen korkoihin.
Puistoalueeseen tulee paaosin liittya valttaen na-
kyvia korkoeroja. Mikali tukimuuria tarvitaan, tu-
lee sen ilmeen olla vimeistelty ja kaupunkiku-
vaan sopiva.

KL-1 -korttelialueella:

Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta
kulkuteina, liikenteeseen, huoltoon tai pysakain-
tiin, on istutettava ja pidettava huolitellussa kun-
nossa.

PYSAKOINTIALUEET

Autopaikkoja saa kattaa. Avopysakointipaikat
tulee reunustaa ja jasentaa puu- ja pensasistu-
tuksin.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

7§

For underjordisk ledning reserverad del av
omradet pa vilken finns kraftlinjens jordkabel.

For underjordisk ledning reserverad del av
omradet pa vilken finns gasledning.

Faroomrade vid gasledning. Allt byggande och
annan verksamhet i narheten av gasledningen
ar begransat i enlighet med forfattning 551/2009.

8§

Riktgivande dversvamningsrutt.

PARKERING

Minsta antalet bilplatser (bp) som ska
byggas:

-1 bp / 85 v-m? for bostader, men minst

0,5 bp / bostad
-1 bp / 80 v-m? for affarslokaler. Av de 50
forsta obligatoriska bilplatserna ska minst
tva reserveras for invalidfordon, och déarefter
en plats per paborjade 50 bilplatser.

Om det pa tomten byggs hyresbostader med
40-arigt statligt rantestodssystem, kan antalet
bilplatser for dessa minskas med 20 %. 9§

Minsta antalet cykelplatser (cp) som
ska byggas:

-1 ¢cp /30 v-m? for bostader, men

minst 2 cp / bostad. Alla cykelplatserna enligt
minimikravet ska placeras i lasbara utrymmen
med tak. Dessutom ska det anvisas platser for
kortvarig cykelparkering utomhus.
-1 cp /40 v-m? for affarslokaler

Lokaler utdver den i planen anvisade byggratten
beaktas inte nar antalet bilplatser och cykel- 10§
platser som krévs enligt planen raknas ut.

EXTRA BYGGRATT

Utdver den byggratt som antecknats i detalj-
planen far det byggas:
- bostadsvisa férrad utanfor bostaderna
- gemensamma utrymmen 118§
- yta i trapphuset utéver 20 m? per vaning
om det okar trivseln och dagsljuset i trapp-
huset.
- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

KIINTEISTOJEN YHTEISJARJESTELYT

Tonttien huoltotilat ja -reitit, pelastustiet, vaes-
tonsuojat, autopaikat, perustukset ja maanalai-
set rakenteet saa kiinteistojen valisin sopimuk-
sin sijoittaa toisen kiinteiston alueelle.

Rakennukset saa rakentaa naapuritontin rajaan
kiinni. Palomuurin tai muun saman turvallisuus-
tason takaavan ratkaisun ei tarvitse sijaita tontin
rajalla, vaan se voidaan sijoittaa rakenteellisesti
ja toiminnallisesti tarkoituksenmukaisesti.

HULEVEDET

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve-
sia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytyspai-
nanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitustila-
vuuden tulee olla yksi kuutiometri (1 m?) jokaista
sataa vetta lapaisematonta pintaneliometria
(100 m?) kohden. Polttoaineiden jakelupaikan
alueen vedet tulee ohjata jatevesiviemariin eika
niita lasketa mukaan viivytystilavuutta maaritte-
levaksi pinta-alaksi. Viivytyspainanteiden, -altai-
den tai -sailiciden tulee tyhjentya 6-12 tunnin
kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee suunni-
tella hallittu ylivuoto. Viherkaton viivytystarve on
2/3 vetta lapaisemattoman pinnan viivytystar-
peesta. Hulevesia saa hallitusti ohjata virkistys-
alueille maanomistajan suostumuksella. Liiken-
ndidyilla alueilla syntyvat hulevedet tulee kasi-
tella niiden laatua parantavalla suodattavalla
menetelmalla tai vaihtoehtoisesti likennoityjen
alueiden hulevedet tulee kasitella oljynerotti-
mella. Velvoitteet koskevat myos rakentamisen
aikaisia hulevesia. Rakennuslupavaiheessa tu-
lee esittaa tydmaa-aikainen hulevesien hallinta-
suunnitelma.

TULVARISKI

Uudisrakentamisessa tulee huomioida tulvariski.
Ylin tulvakorko alueella on +2,8 ja aaltoiluvara
20 cm. Korkeustason +3,0 (N2000) alle raken-
nettaessa merivesi voi vaurioittaa rakenteita.
Sen alapuolelle ei tule sijoittaa kastuessaan vau-
rioituvia rakenteita ilman asianmukaista vesieris-
tysta. Kadut ja pelastustiet tulee rakentaa vahin-
taan korkeustasolle +3,0 (N2000).

STABILITEETTI

Kortteliin tehtavien tayttojen stabiliteetti vierei-
sen avouoman suhteen tulee tutkia ja varautua
pohjanvahvistamaan korttelin maaperaa, jotta
rittdva stabiliteetti saavutetaan. Pohjanvahvis-
tustapa ja laajuus tulee mitoittaa stabiliteettilas-
kelmin.

SULFIDISAVI

Mahdolliset sulfidisaviesiintymat tulee huomi-
oida ennen rakentamisen aloittamista. Maamas-
sat tulee kasitella niin, ettei happamia valuma-
vesia joudu vesistoihin. Lisatietoja valvovalta
ymparistoviranomaiselta.

MAANALAISET JOHDOT JA PUTKET

FASTIGHETERNAS GEMENSAMMA
ARRANGEMANG

Tomternas servicelokaler, servicevagar, radd-
ningsvagar, skyddsrum, bilplatser, grunder och
underjordiska konstruktioner far genom avtal
mellan fastigheterna placeras pa en annan fas-
tighets omrade.

Byggnaderna far byggas vid granntomtens
grans. Brandmuren eller nagon annan ldsning
som garanterar samma sakerhetsniva behdver
inte vara belagen pa tomtgransen utan den kan
placeras dar det ar strukturellt och funktionellt
andamalsenligt.

DAGVATTNET

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska for-
drdjas i planomradet i sénkor, bassanger eller
magasin med en sammanlagd fordrojnings-
kapacitet pa 1 m® per 100 m? ogenomtréanglig
yta. Dagvattnet fran omrade for bransledistribu-
tion ska styras till spillvattenavloppet och denna
areal raknas inte med vid berakning av kapaci-
teten for férdrojning av dagvatten.

Dessa sankor, bassanger eller magasin ska for
fordrojningsvolymens del témmas inom 6 -12
timmar efter att de fyllts och de ska ha planerat
braddavlopp. Fér grona tak kravs 2/3 av den
fordrojningskapacitet som kravs for ogenom-
trangliga ytor. Dagvatten far med markagarens
godkannande kontrollerat ledas till rekreations-
omradena. Dagvatten som uppstar i trafikomra-
dena ska filtreras sa att vattenkvaliteten forbéatt-
ras eller behandlas med oljeavskiljare.
Skyldigheterna géller aven dagvattnet under
byggnadstiden. Vid ansokan om bygglov ska en
plan for dagvattenkontroll under byggtiden pre-
senteras.

OVERSVAMNINGSRISKEN

Vid nybyggnad ska dversvamningsrisken beak-
tas. Det hogsta hogvattenstandet ar +2,8 m.6.h.
och marginalen for vagorna ytterligare 20 cm.
Havsvattnet kan skada konstruktioner som ligger
under +3,0 m.6.h. (N2000). Konstruktioner som
tar skada nér de blir fuktiga far inte placeras
under denna héjdniva utan andamalsenlig isoler-
ing mot vatten. Gator och raddningsvagar ska
byggas minst +3,0 m.6.h. (N2000).

STABILITET

Man ska undersoka fyllnadsjordens stabilitet

vid den 6ppna faran och bereda sig pa tillracklig

stabilisering. Stabiliseringens metod och omfatt-

ning ska dimensioneras utifran stabilitetskalkyler.

SULFIDLERA

Eventuell forekomst av sulfidlera ska beaktas
innan byggandet inleds. Jordmassorna ska
hanteras sa att surt dagvatten inte rinner ner i
vattendragen. Ytterligare upplysningar ges av
miljoskyddsmyndigheten.

LEDNINGAR OCH ROR UNDER JORD

BULLER
T 12§ Alueella on maanalaisia johtoja ja putkia. Kaa- | omradet finns underjordiska ledningar och ror.
Kvarter 51364 ar belaget i en b_uIIerzon. Lek- vanmukainen rakentaminen saattaa edellyttaa Byggande enligt detaljplanen kan krava att led-
och uteplatserna ska place(as ! bu[lerskugga av johtojen siirtoja. Rakentamiseen ryhtyvan on ningarna flyttas. Den som inleder ett byggprojekt
b?' ggnader .C.’Ch/ ellgr buIIerhllnger sd att stats- selvitettdva maanalaisten johtojen tarkka sijainti ska ta reda pa de underjordiska ledningarnas
radets riktvarden for bullernivan utomhus inte ja huomioitava ne suunnittelussa tai sovittava exakta lage och beakta dem i planeringen eller
Overskrids. johtojen siirrosta johtojen omistajan kanssa. avtala om flyttning av ledningarna med deras
. agare.
D_e palkonger och terrasser som ar a\{sedda Erityista huomiota suunnittelussa tulee kiinnittaa Sarskild uppmarksamhet ska agnas de krav
for vistelse ska skyddas andamalsenligt mot suurjannitekaapeleiden ja kaasujohdon vaati- som géller for hogspanningskablar och gasled-
buller sa att statsradets riktvarden for buller- muksiin ningar
nivan pa uteplatser inte dverskrids. ' '
OLJYNEROTIN OLJEAVSKILJARE
BYGGSATT 13§ Alueen osat, jolla kasitellaén nestemaisia polt- De omradesdelar dar flytande branslen hanteras
. toaineita, tulee viemaroida oljynerottimeen. ska ha avlopp med oljeavskiljare. Oljeavskiljaren
| alla kvartersomradena: _ Oljynerotin tulee liitta4 jatevesiviemériin. ska anslutas till spillvattenavloppet.
Byggnaders fasader ska med material och
farger bilda en kontrollerad och harmonisk hel-
het. Fasader ska vara hogklassiga och detalje-
ringen finslipad. Materialen ska vara hallbara.
Fasaderna far utnyttjas for energiproduktion om )
detta integreras i byggnadernas arkitektur. MAAN LAJITYS FYLLNADSJORD
Carportarna ska ha grona tak. | andra taks hall- 14 § Alueella sallitaan viereisen KL-1 korttelin maan- | omradet tillats ramper som uppstar vid utjam-
barhet och lutning ska mojligheterna till solpane- pinnan tasauksesta syntyvia luiskia. Kaasujoh- ning av KL-1-kvarterets markniva. Pa gasled-
ler beaktas. don kohdalla sallitaan enintaan 0,5 metrin ningen tillats ett hogst 0,5 meter tjockt lager av
maanpinnan lisays. fylinadsjord.
Ventilationsanordningar och annan husteknik
ska utgdra en naturlig del av byggnadernas
arkitektur. Lokalerna far placeras ovanfor 6ver-
sta vaningen utan hinder av det tillatna antalet
vaningar.
| kvartersomradet AK: )
Gatuplanet ska uppliva stadsbilden. Oppningar-
na, fargsattningen och fasadens disponering
ska skilja sig fran de Gvre vaningarna. Langa
fonsterfria ytor tillats inte om de inte genomférs
med grona vaggar eller livas upp med konst.
Bostadsbyggnadernas trapphus ska ha entré
bade fran gatan och garden. Gatuplanet ska ha
en tillracklig vaningshajd for att mojliggora flex-
ibla &ndringsmajligheter.
| KL-1-kvartersomradet:
Byggnadens fasad mot Sjalvstyrelsevagen ska
lsl\g :%pczﬁggsibgbi; g;n all_(? esrt]r.nng och atervinning Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat
Pé kvartersomradet far en hégst 10 meter hég tomtindelning.
reklampylon placeras.
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral
o Torsti Hokkanen
GARDSPLANER
Torsti Hokkanen
| kvartersomradet AK: kaupunkisuunnittelujohtaja
Gardsomradet ska planeras och byggas som stadsplaneringsdirektor
en enhetlig helhet oberoende av en eventuell
tomtindelning. Tomterna i kvartersomradet far Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa . . (pdytakirjan  §).
inte ingardas mot andra bostadstomter. Garden Godkénd i stadsfullmaktige den . . ( §i protokollet).
ska vara lummig och dar ska planteras trad och
buskar. De delar av gardsomradet som inte an-
vands for vagar, lek eller vistelse ska planteras.
Anslutningen av kvarteret till gatuomradena i kors-
ningen mellan Vermovagen och Anna Sahlsténs
gata ska genomforas med hogklassiga material.
Vid planeringen ska den naturliga anknytningen
till hojdlagena i parkomradet invid beaktas. Vid
anslutningen till parkomradet ska i regel synliga
nivaskillnader undvikas. Om det behdvs en stdd-
mur ska den vara finslipad och passa i stadsbil-
den.
| KL-1-kvartersomradet:
De tomtdelar som forblir obebyggda och som —
inte anvénds for véag, underhall eller parkering Nahtavilla MRA 27 § 15.11.-14.12.2021
ska planteras och vardas. /a| Ksl (Kaavaehdotus) Jenn/ Mikkola 27.10.2021
Nahtavillda MRA 30 § 8.2.-9.3.2021
567212020 | Ksj (OAS) Torst Hokkanen 25.1.2021
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus Alue Piir.nro
ﬁ Esgo stadsprl)aneringscentral 117400 7398
@ Asemakaavayksikkt') Mittakaava Asianumero
Detaljplaneenheten 1:1000 5672/10.02.03/2020
PARKERINGSPLATSER Pirtéja Paivays
Vanrikinympyra ME 27.10.2021
Bilplatserna far tackas. Bilplatser utan tak ska SwonioTa o
struktureras med trad- och buskplanteringar. Asemakaava ja asemakaavan muutos IMi 10 02
Tasokoordinaattijarjestelma plankoordinatsystem ETRS-GK25FIN, korkeusjarjestelma héjdsystem N2000




